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Targus Laser Presentation Remote

GB - Introduction

Thank you for your purchase of the Targus Laser Presentation Remote.
This combination remote with laser pointer, controls both Microsoft
PowerPoint® and Apple Keynote®. This cordless remote also offers true
plug and play capability with no need for software drivers, while long-
range 2.4 GHz technology allows for effective presentations up to 50
feet (15 m).

Contents

« Targus Laser Presentation Remote
» Mini USB Receiver

* 1 x AAA battery

» User Guide

System Requirements

Hardware
* USB port

Operating System
 Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista®
« Microsoft Windows®7

« Microsoft Windows® 8
*Mac OS®X 10.4 - 10.8
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Setting Up Your Remote
Installing the Batteries

Press the battery cover release button to open the battery cover and
carefully lift the cover as shown.

Battery cover

Battery cover release button

Insert the supplied batteries, making sure the positive (+) and negative
(-) ends of the batteries match the polarity indicators inside the battery
compartment.
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Remove the mini USB receiver stored inside the center compartment.

Slide the battery cover back into position until it “clicks” firmly into place.

eoe
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Using Your Remote

Before using the remote, please select your computer type and preferred
presentation software. Locate the switch inside the battery compartment

as shown.

PC PowerPoint®
Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

NOTE: SELECT “PC POWERPOINT” IF YOU USE A COMPUTER
MADE BY: HP/COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC,

FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, ETC.

This remote is a plug and play device. It will automatically operate when
the USB receiver is connected to the computer. Plug the mini USB
receiver into any available USB port on your computer.
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Turn on the remote by pressing and holding the On/Off power button for
3 seconds.
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Keys and Functions

Press and hold for 3 seconds to turn on the remote.
LED ring will turn green.

1 Power button
Press and hold for 3 seconds to turn off the remote.
LED ring will shut off.
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2 Blank screen button The screen will become blank/dark.
Start - Press once to begin.
3 Slide show Stop - Press and hold for 2 seconds to stop the slide
show.
4 Page Forward/Next slide Press once to go to next slide.
5 Page Press once to go back one slide.
Backward/Previous slide !
6 Laser pointer Laser light is emitted from the opening.
7 LED ring Power and KeyLock™ indicator.
Press once to enable KeyLock function.
- Disables all keys except the laser, page forward/ next
slide and page backward/previous slide buttons.
8 KeyLock button - LED ring will become RED.
Press once to exit the KeyLock function.
- LED ring will return to GREEN.
9 Laser pointer button Press and hold to activate the laser pointer.
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Safety Measures

« To avoid possible eye damage, never point the remote’s laser at people,
especially their faces, or look directly into the remote’s laser beam.

« Avoid pointing the remote’s laser beam at a mirror or other highly-reflective
surface.

» Keep the remote away from young children.

» Never view the remote’s laser beam using telescopic devices, such as a
microscope or binoculars.

« Any attempt to disassemble, adjust or repair the remote may result in exposure
to laser light or other safety hazards.

Troubleshooting

What do | do if the response time of the remote is slow or it intermittently
stops working?

» Make sure that the remote is within 50 feet (15 m) of the mini USB receiver and
computer.

« Increase the distance between the remote’s receiver and the base units of other
wireless devices.

« Turn off any wireless devices and their base units that are near the remote’s
receiver.

* Replace the battery.
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Complies with EN 60825-1: 1994+A1+A2
and Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11 except for deviation pursuant to
Laser Notice No.50,dated July 26,2001.

AVOID EXPOSURE — HAZARDOUS ELECTROMAGNETIC RADIATION EMITTED FROM
THIS APERTURE.

LASER RADIATION. DO NOT STARE INTO THE BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL
INSTRUMENTS. CLASS 2 LASER PRODUCT.

NEVER POINT A LASER BEAM INTO A PERSON'S EYES OR VIEW A LASER BEAM
DIRECTLY, AS PROLONGED EXPOSURE CAN BE HAZARDOUS TO THE EYES.
MOMENTARY EXPOSURE FROM A LASER POINTER, SUCH AS AN INADVERTENT
SWEEP OF THE LIGHT ACROSS A PERSON'S EYES, MAY CAUSE TEMPORARY FLASH
BLINDNESS SIMILAR TO THE EFFECT OF A CAMERA FLASH BULB. ALTHOUGH THIS
CONDITION IS TEMPORARY, IT CAN BECOME MORE DANGEROUS IF THE EXPOSED
PERSON IS ENGAGED IN A VISION-CRITICAL ACTIVITY SUCH AS DRIVING.

CAUTION: ANY CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE
PARTY RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

THIS DEVICE AND ITS ANTENNA(S) MUST NOT BE CO-LOCATED OR OPERATING
IN. CONJUNCTION WITH ANY OTHER ANTENNA OR TRANSMITTER. YOUR DEVICE
CONTAINS A LOW POWER TRANSMITTER. WHEN DEVICE IS TRANSMITTED IT
SENDS OUT RADIO FREQUENCY (RF) SIGNAL. NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT
RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED
MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE
USER’S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.
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BG - BbBegeHue

Bnarogapum 3a nokynkarta Ha nas3epHO AWCTaHLVOHHO ynpasrieHne

3a npeseHTauyumn Targus. KombrHauusTa oT nasepHo ANCTaHLMOHHO
ynpaBreHue 1 nasepeH nokasanel, No3BossiBa ynpasrieHne KakTo

Ha Microsoft PowerPoint®, Taka n Ha Apple Keynote®. BeaxunyHoTo
OVCTaHUMOHHO yrpaBneHve npeanara 1 Bb3MOXHOCT 3a ‘plug-n-play’,
6e3 Hy)aa OT AOMbIIHUTENHN ApaiiBepu, a TEXHONOrUATa 3a LUMPOK
ob6xsat 2.4GHz nossonsiBa edekTnBHa npeseHTauum o 50 dyta (15m.)

CbabpxaHue

« JlazepHo AMCTaHLUMOHHO yrpaBreHve 3a npeseHTayumTargus
* MuHn USB  npnemHuk

« 1 6atepun AAA

* PbkoBOACTBO Ha NnoTpebuTens

CucTteMHU n3mncksaHus

Xapayebp
* USB uHTepdeiic

OnepaunoHHa cuctema

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows®7

* Microsoft Windows®8
*Mac OS®X 10.4 - 10.8
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HacTtpoika Ha gUCTaHLUMOHHOTO yrnpaBneHue
lMocTaBsiHe Ha GaTepunte

HaTtucHeTe ByToHa 3a ocBoboXaaBaHe Ha kanaka Ha 6aTtepunTe, 3a Aa
ro otBopuTe. MNMoBAWrHETE Kanaka, KakTo e NokasaHo.

ByToH 3a ocBobGoXAaBaHe Ha Kanak Ha 6aTepumnTe.

Kanaka Ha 6atepuuTe.

NONOXWTENHUA (+) N oTpULaTenHus (-) kpai Ha Bcsika 6aTepus
CbOTBETCTBA Ha MHAMKATOPUTE 3a NONAPUTET B OTAENEHNETO 3a
Gartepuu.
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OTcTpaHeTe MuHMaTiopHUa USB npuemMHuK, CbXpaHsBaH B CPEAHOTO
oTAeneHue.

Mnb3HeTe Kanaka Ha oTAeneHMeTo 3a 6atepum, OOKaTO LpaKHE Ha MACTO.

eoe
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M3non3eaHe Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue.

Mpeawn Aa 3anoyHete yn0Tpe6aTa Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpaBleHue,
MaGepeTe BUAa Ha KOMNKTbPa U npegnovYnTaHaTa nporpama 3a
npeseHTayun. MNMocraseTe knoya B OTAENEHMETO 3a 6aTepVIVIT€, KaKTo e
nokasaHo.

PC PowerPoint®
Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

3ABEJIEXKA :M3BEPETE “PC/POWERPOINT”, AKO M3MON3BATE
KOMMKOTBP OT MAPKUTE : HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATE-
WAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS,
ETC.

[OncTaHUMOHHOTO ynpaBneHue e ycTpoincTeo ot Tun ‘plug-n-play’. To
TpsibBa Aa 3anoyvHe aa paboTu aBToMaTUYHO Npu BkMouBaHe Ha USB
npueMHMKa KbM KoMMoTbpa. Bkntouete muHn USB npuemHuka kbM
npoussoneH ceoboaeH USB nopT Ha koMnoTbpa.
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Bkniovete ANCTaHUMOHHOTO yrnpasBneHne, Kato HaTUCHETE U 3abpXute
6yTOHa 3a BKIOYBAHE/M3KIOYBAHe Ha 3axpaHBaHETO 3a TpU CEKyHOWU.
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KntoyoBe n oyHKLmMn

HaTtucHeTe v 3aapbxTe 3a 3 cekyHAM, 3a Aa BKIUUTE
[IMCTaHLMOHHOTO ynpasrneHue. MpbCTeHbT Ha
CBET/IMHHWS MHAMKATOP e CBETHE B 3eMeHO.

1 ByToH 3a 3axp
HaTucHeTe 1 sappbxTe 3a 3 cekyHaM, 3a Aa BKMIOUNTE

ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue. np'bCTeH'bT Ha
CBETIIMHHUSA UHAMKATOP L Ce USKITHYK.

16
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Npe3eHTaLMOHEH PEeXUM

ByToH 3a ckpuBaHe Ha ekpaHa

EKpaHbBT Lije CTaHe TbMeH/npaseH.

Cnaiinwoy

Hauaro - HaTucHeTe BeaHbBX , 3@ f1a 3anoyHeTe.

Kpaii - HaTuCHeTe 1 3a/ipbXTe 3a 2 CeKyHaM, 3a Aa CnpeTe
npeseHTaLusTa Ha cnaiaoseTe.

Page Forward/ Next slide
(Cnepgaa ctpaHnua/
Cnepsauy cnaiia)

HatucHete BegHbX 3a aa otuaeTe Ha cneasawms cnaiig
(cTpaHuua)

Page Backward/Previous
slide ( Mpeauwka cTpannya/
Mpeauwen cnang)

HartucHeTe BeaHbX 3a f1a Ce BbPHETE Ha NPEAWIHNS Cnaia
(cTpanuya)

Nasepra nokasanka

IasepHata cBETNMHA Ce U3MTbYBa OT OTBOPA.

MpbCTeH Ha CBETAMHHNS

WHpukaTtop 3a 3axpaHBaHeTo n KeyLock™.

MHAVKaTOP

HatucHeTe BeaHbX, 3a 1a BKIIOUUTE (YHKUMATA 3a 3aKIKOYBaHE
Ha Knasuatypata

- Cnupa AeficTBUeTO Ha BCUHKU (yHKLMM OCBEH ByTOHUTE Ha
nasepHata nokasanka, page forward/next slide (cneasaiia
cTpaHuua/ cneagauy cnaiin) backward/previous slide (npeanwHa

ByToH 3a Ha panuua/ Al Lu»-a cna;l)) /p (npen
Knasuartypara cTp A)-

- CBETAMHHUAT MHANKATOP CBETU B YEPBEHO.

HaTucHeTe BeAHbX, 3a Aa M3KNoUnTe (DyHKUMATA 3a 3aKNouBaHe
Ha knaeuatypara
- CBETNIMHHWAT MHAMKATOP CBETBA B 3€MEHO.

ByToH Ha nasepHa nokasasnka

HatucHeTe BeaHbX, 3a Aa akTBMpaTe NnasepHaTa nokasaka.
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Mepku 3a 6esonacHocCT

« 3a fa nsberHeTe yBpexaaHe Ha ounTe, HUKOTa He HacoYBaiiTe nasepHarta
nokasarnka KbM Xopa, 0CO6EHO KbM NIMLIETO U He Nornexaaite Hanpaso B
NasepHUs by,

« He HacouBaiiTe nasepHus by KbM OrfieAana unu apyra CBETNooTpasuTenHa
NOBBPXHOCT.

« MaseTe AUCTAHLMOHHOTO yrpasrieHve oT Aela.

* Hukora He rnepfaiite nasepHus by Npe3 TENecKONMYHN YCTPOMCTBA, KaTo
MUKPOCKOM M BUHOKB .

« Bcekn onut aa pasrnobute, nonpaeuTe UK pEMOHTUPAaTE AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaBneHne Moxe Aa NPUUMHK U3naraHe Ha nasepHa CBETNNHA Unu Aa Bu
V3NOXW Ha Apyry puckoBse.

MoBpean

KakBo TpsibBa Aa 6bae HanpaBeHO, ako BpeMeTo 3a peakuus Ha
AVUCTAHUMOHHOTO yNpaBrieHne e AbAro Unu To paboTu ¢ NpekbLCBaHUA?

*YBepeTe ce, Ye AMCTaHLMOHHOTO ynpasneHue e B paguyc ot 50 dyTa (15 m) ot
MuHM USB npuemHuka.

* YBenuyete pa3CToOSHNETO MeXay NpUeMHuka 1 6a3oBuTe CTaHUMU Ha Apyrn
6e3KNYHN yCTPOICTBA.

* M3kntoyeTe BCUYKM BE3KUYHU YCTPOWCTBA U TEXHUTE 6a30BU CTaHLUK,
Hamypaly ce B 61IM30CT A0 NPUEMHMKA.

« CmeHeTe baTepusiTa.

w Back to Content
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Complies with EN 60825-1: 1994+A1+A2

and Complies with 21 CFR 1040.10 and

1040.11 except for deviation pursuant to

Laser Notice No.50,dated July 26,2001.
W3BAMBANTE W3MNATAHE--BPELHA ENEKTPOMAMHUTHA PAOVIALINA CE U3MTBYBA OT TO3M
OTBOP.
NA3EPHA PAOVALIWA. HE CE B3VIPAVTE B MbYA U HE MEJANTE AMPEKTHO B ONTUYHMA
OTBOP.
NA3EPHA PAOVAUNSA. HE CE B3VUPAMTE B JTbYA U HE MMEOAVTE OUPEKTHO C OMTUYHN
VHCTPYMEHTW. TASEPEH MPOLYKT KIAC 2. .
HWKOrA HE HACOYBAWNTE JIASEPEH JTbY B OYMTE HA [PYT, KAKTO W HE TMENAWTE
OWPEKTHO B JTASEPEH JTbY, T/ KATO NMPOOBIDKUTENHOTO W3NATAHE MOXE A E
BPE[JHO 3A OYUTE.
MOMEHTHOTO M3NArAHE HA CBET/IMHATA OT JNASEPHA TMOKA3AJIKA, KATO HAMPUMEP
CNYYANHOTO MPEMUHABAHE HA ITbYA MPE3 OYUTE MNP YNOTPEBA, MOXE A MPU4YNHN
BPEMEHHO 3ACNENABAHE, MOJOBHO HA E®EKTA OT CBETKABMLA HA ®OTOAMAPAT.
BBIMPEKM YE TOBA CbCTOAHWE E BPEMEHHO, TO MOXE [IA E OMACHO, AKO NIULIETO
M3NOXEHO HA TbYA N3BBHPLLBA JENHOCT, 3A KOATO PONTATA HA 3PEHUETO E KPUTUYHA,
KATO HAMPWMEP YMNPABINEHUE HA ABTOMOBWIT.
BHUMAHVE: BCAKAKBM SMEHEHWA 1 MOAN®UKALIAN, KOUTO HE CA N3PUYHO OOEPEHN
OT CTPAHATA OTIOBAPALLIA 3A CbOTBETCTBMETO, MOTAT AHYNNPAT MPABOMOLLMATA
HA MOTPEBUTENA [OA W3MON3BA OBOPYOBAHETO. TOBA YCTPOWCTBO M HEFOBATA
AHTEHA(M) HE TPABBA IA CE HAMUPA HA E[JHO 1 CbLUO MACTO WK IA PABOTW 3AEQHO
C OPYTA AHTEHA MM NPEOABATE] BAWETO YCTPOUCTBO CbAbPKA TPAHCMUTEP C
HVCKA MOLLHOCT. KOFATO YCTPOUCTBOTO MPELABA, TO WM3MPALLA PAIVMOYECTOTEH
(RF) CUHAN. BEMEXKA: NMPOU3BOOUTENAT HE HOCKM OTrOBOPHOCT 3A PAOMO UNA
TENEBU3VMOHHI CMYLLEHWNA, NPEAU3BUKAHM OT HEPEFMAMEHTUPAHU MOOVOUKALIAA
HA TOBA OBOPY[BAHE. MOJOBH MOAN®UKALIMA MOTAT AHYNIUPAT MPABOMOLLMATA HA
MOTPEBUTENA A 13MON3BA OBOPYBAHETO.

19
w Back to Content



Targus Laser Presentation Remote

CZ - Uvod

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili Laserovy dalkovy prezentér od
spole¢nosti Targus. Tuto kombinaci dalkového ovladani a laserového
ukazatele Ize pouzit v Microsoft PowerPoint® i Apple Keynote®. Tento
bezdratovy prezentér ma také schopnost plug-n-play, kdy nejsou
potfeba softwarové ovladace. 2,4GHz technologie dlouhého dosahu
umoznuje efektivni prezentace az ze vzdalenosti 15 m.

Obsah

« Laserovy dalkovy prezentér Targus
* Pfijima¢ mini USB

« 1 baterie AAA

* Navod k obsluze

Systémové pozadavky

Hardware
* Rozhrani USB

Operacni systém

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows®7

* Microsoft Windows®8
*Mac OS®X 10.4 - 10.8

20
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Nastaveni dalkového prezentéru
Vlozeni baterii

Stisknéte tlacitko otevieni krytu prostrou pro baterie a kryt opatrné
nadzvednéte, podle nakresu.

Tlagitko uvolnéni krytu prostoru Kryt prostoru pro
pro baterie baterie

21
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Pfijima¢ mini USB vyjméte z stfedového ulozného prostoru.

Kryt prostoru pro baterii zasunte zpét, dokud pevné ,nezaklikne” na misté.

eoe
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Pouzivani dalkového prezentéru

Pfed pouzitim prezentéru vyberte typ pocitaCe a upfednostiiovany
prezentacni software. Spinac je umistén v prostoru pro baterii, viz
nakres.

PC PowerPoint®
Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

POUZIVATE POCITAC OD SPOLECNOSTI: HP/ COMPAQ, DELL,
TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO,
ACER, ASUS, ATD.

POZNAMKA: ZVOLTE MOZNOST ,PC POWERPOINT”, POKUD

Tento prezentér je zafizenim plug-n-play. Bude pracovat automaticky,
jakmile bude pfijima¢ USB zapojen do pocitace. Pfijima¢ mini USB
zasunte do volného portu USB ve vasem pocitaci.

23
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Dalkovy prezentér zapnete stisknutim a pfidrzenim vypinae na 3

sekundy.

24
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Klavesy a funkce

Dalkovy prezentér zapnete stisknutim a pfidrzenim
tlacitka na 3 sekundy.

Power button Tlagitko LED krouzek se zelené rozsviti.

napajent Dalkovy prezentér vypnete stisknutim a pridrzenim
tlacitka na 3 sekundy.
LED krouzek zhasne.

25
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Tlacitko prazdné

2 obrazovky Obrazovka bude prazdna/tmava.
Spusténi - Jednou stisknéte tlacitko.
3 Prezentace
Zastaveni - Stisknéte a pridrzte tlacitko na 2 sekundy.
4 Dal3i stranka/snimek Jednim stisknutim prejdete na dal$i snimek.
5 PFedchozi stranka/snimek | Jednim stisknutim prejdete na predchozi snimek.
6 Laserovy ukazatel Z otvoru vychéazi laserové svétlo.
7 LED krouzek Indikator napajeni a funkce KeyLock™
Jednim stisknutim tla¢itka funkci uzamknuti klaves
KeyLock aktivujete.
- Deaktivuji se vSechny klavesy, kromé tlacitek laser,
8 Tlacitko uzaméeni klaves dali stranka/snimek a predchozi stranka/snimek.
KeylLock - LED krouzek se rozsviti CERVENE.
Jednim stisknutim tlacitka funkci KeyLock deaktivujete
- LED krouzek se rozsviti ZELENE.
9 Tlacitko laserového Stisknutim a pridrzenim tlacitka laserovy ukazatel

ukazatele

aktivujete.

26
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Bezpecnostni opatreni

« Abyste zabranili poskozeni zraku, nikdy nemifte laserem prezentéru na osoby,
v zadném pripadé na jejich tvare, ani se pfimo nedivejte do laserového paprsku.

« Laserovy paprsek nemifte na zrcadlo ani na jiné plochy, které se velmi odrazi.

« Dalkovy prezentér uchovavejte mimo dosah déti.

« Nikdy se na laserovy paprsek nedivejte pomoci teleskopickych zafizeni, jako
napf. mikroskopem nebo dalekohledem.

« Snaha o demontaz, Upravu nebo opravu dalkového prezentéru muize zpUsobit
vystaveni laserovému svétlu nebo jina nebezpedi.

Re&eni problémul

Co mam délat, pokud je doba reakce dalkového prezentéru pomala nebo
prestane chvilemi pracovat?

« Délkovy prezentér mUze byt vzdalen maximalné 15 m od pfijimace USB a
pocitace.

« Zvyste vzdalenost mezi prijimacem prezentéru a zakladnimi jednotkami jinych
bezdratovych zafizeni.

« Vypnéte vSechna bezdratova zafizeni a jejich zakladni jednotky, které jsou v
blizkosti pfijimace dalkového prezentéru.

* Vyménte baterii.

27
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Complies with EN 60825-1: 1994+A1+A2
and Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11 except for deviation pursuant to
Laser Notice No.50,dated July 26,2001.

VYHNETE SE KONTAKTU - ZARIZENI EMITUJE NEBEZPECNE ELEKTROMAGNETICKE
ZARENI.

LASEROVE VYZAROVANI. NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU ANI POMOCI OPTICKEHO
ZARIZENI.

LASEROVE VYZAROVANI. NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU ANl POMOCI OPTICKEHO
ZARIZENI. PRODUKT LASEROVE TRIDY 2.LASEROVYM PAPRSKEM NIKDY NEMIRTE DO
OCI JINE OSOBY ANI SE NEDIVEJTE PRIMO DO PAPRSKU, PROTOZE DELS| KONTAKT
MUZE BYT OCIM NEBEZPECNY. CHVILKOVY KONTAKT S LASEROVYM UKAZOVATKEM,
JAKOJENAPR. i o .
NAHODNE PREJETI OCI LASEREM, MUZE ZPUSOBIT DOCASNE ZABLESKY PODOBNE
BLESKU FOTOAPARATU. MUZE BYT NEBEZPECNEJS], POKUD SE TATO OSQBA
VENUJE CINNOSTI NAROCNE NA SLEDOVANI, NAPR. RIZENI. UPOZORNENI: ZMENY
NEBO UPRAVY, KTERE NEBYLY VYSLOVNE POVOLENY STRANOU ZODPOVEDNOU ZA
SHODU, MOHOU VEST KE ZTRATE

OPRAVNENI UZIVATELE POUZIVAT ZARIZENI. TOTO ZARIZENI A JEHO ANTENA
(ANTENY) NESMIi BYT UMISTENY POBLIZ NEBO NESMi BYT VE SPOJENI S JINOU
ANTENOU CI VYSILACEM. VASE ZARIZENi OBSAHUJE PRENASEC S NiZKYM VYKONEM.
POKUD ZARIZENI VYSILA, ODESILA RADIOFREKVENCNI (RF) SIGNAL. POZNAMKA:
VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA RUSENI RADIA NEBO TELEVIZE, KTERE BYLO
ZPUSOBENO NEAUTORIZOVANOU_UPRAVOU TOHOTQ ZARIZENI. TYTO UPRAVY BY
MOHLY VEST KE ZTRATE OPRAVNENI UZIVATELE POUZIVAT ZARIZENI.
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DE - EinfUhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Laser Presenter von Targus
entschieden haben. Dieser kombinierte Presenter verfligt Giber einen
Laserpointer und arbeitet sowohl mit Microsoft PowerPoint® als

auch mit Apple Keynote®. Der kabellose Presenter bietet sofortige
Betriebsbereitschaft ohne dass Softwaretreiber nétig sind, wahrend die
weit reichende 2.4 GHz-Technologie effektive Prasentationen bis zu
15m (50 FuR) Entfernung zulasst.

Inhalt

» Targus Laser Presenter
* Mini USB-Receiver

* 1x AAA Batterien

« Benutzerhandbuch

Systemanforderungen

Hardware
« USB-Schnittstelle

Betriebssystem
 Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows®7

« Microsoft Windows® 8
*Mac OS®X 10.4 - 10.8
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Einrichten des Presenters
Einlegen der Batterien

Driicken Sie den Entriegelungsknopf der Batterieabdeckung, um die
Batterieabdeckung zu 6ffnen, und heben Sie, wie dargestellt, die
Abdeckung vorsichtig an.

Batterieabdeckung

Entriegelungsknopf der
Batterieabdeckung

Legen Sie die mitgelieferte Batterie ein. Stellen Sie sicher, dass die posi-
tiven (+) und negativen (-) Enden der Batterien mit den Polaritatsmarki-
erungen im Batteriefach tbereinstimmen.
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Nehmen Sie den Mini USB-Receiver, der sich im Inneren des zentralen
Fachs befindet, heraus.

Schieben Sie die Batterieabdeckung wieder in ihre Position, bis sie fest
“einrastet”.

eoe
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Verwendung des Presenters

Bitte wahlen Sie, bevor Sie den Presenter verwenden, lhren
Computertyp und lhre bevorzugte Prasentationssoftware. Stellen Sie
den Schalter im Batteriefach wie dargestellt ein.

PC PowerPoint®
Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

HINWEIS: WAHLEN SIE “PC POWERPOINT”, WENN SIE EINEN

COMPUTER EINES DER FOLGENDEN HERSTELLER VERWENDEN:
HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU,
SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, USW.

Der Presenter ist ein sofort betriebsbereites Gerat. Sie wird automatisch
starten, wenn der USB-Receiver an den Computer angeschlossen wird.
Stecken Sie den Mini USB-Receiver in einen freien USB Port an lhrem
Computer ein.
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=2 |1

Schalten Sie den Presenter ein, indem Sie den An/Aus-Schalter 3
Sekunden lang driicken und halten.
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Tasten und Funktionen

3 Sekunden lang driicken und halten, um den Presenter
ein zu schalten. Der LED-Ring leuchtet griin.

1 An/Aus-Schalter
3 Sekunden lang driicken und halten, um den Presenter
aus zu schalten. Der LED-Ring geht aus.
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Bildschirmabschaltung-
staste

Der Bildschirm wird leer/dunkel.

Diashow

Start- zum Starten ein Mal driicken.

Stopp - Zum Stoppen der Diashow driicken und 2
Sekunden lang halten.

Seite vorwarts/Nachste
Folie

Ein Mal driicken, um zur nachsten Folie zu gehen.

Seite zurlick/Vorherige
Folie

Ein Mal driicken, um zur vorherigen Folie zu gehen.

Laserpointer

Die Offnung gibt Laserlicht aus.

LED ring

Anzeige fir Energie und KeyLock™

KeyLock-Taste

Ein Mal driicken, um KeyLock zu aktivieren.

- Sperrt alle Tasten auBer jenen fr Laser, Seite vor-
warts/Nachste Folie, Seite zurtick/Vorherige Folie.

- Der LED-Ring leuchtet ROT.

Ein Mal driicken, um KeyLock zu verlassen.
- Der LED-Ring leuchtet wieder GRUN.

Laserpointer-Taste

Dricken und halten, um den Laserpointer zu aktivieren.
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Sicherheitsmallinahmen

« Richten Sie den Laser des Presenters niemals auf Menschen, besonders
nicht auf deren Gesichter, und sehen Sie niemals direkt in der Laserstrahl des
Presenters, um mdogliche Augenschaden zu verhindern.

« Vermeiden Sie es, den Laserstrahl auf ein Spiegel oder eine andere stark
reflektierende Oberflache zu richten.

« Halten Sie den Presenter von jungen Kindern fern.

« Schauen Sie den Laserstrahl des Presenters niemals mit Teleskopgeréaten, wie
einem Mikroskop oder Fernglas, an.

« Jeder Versuch, den Presenter auseinander zu bauen, neu einzustellen oder zu
reparieren, kann zu Laserlicht-Exposition oder anderen Gefahrdungen fiihren.

Problemlosung

Was kann ich machen, wenn die Reaktionszeit des Presenters langsam ist
oder sie zwischenzeitlich aufhort zu arbeiten?

« Stellen Sie sicher, dass sich der Presenter in einem Abstand von innerhalb 15
Meter (50 FuB) zu Mini USB-Receiver und Computer befindet.

« VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Receiver des Presenters und den
Basiseinheiten anderer kabelloser Gerate.

« Schalten Sie alle kabellosen Gerate und deren Basiseinheiten ab, die sich der
Néahe des Receivers des Presenters befinden.

« Ersetzen Sie die Batterie.
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Complies with EN 60825-1: 1994+A1+A2

and Complies with 21 CFR 1040.10 and

1040.11 except for deviation pursuant to

Laser Notice No.50,dated July 26,2001.
DAS GERAT NICHT OFFNEN! DAS GERAT ERZEUGT GEFAHRLICHE
ELEKTROMAGNETISCHE
STRAHLUNG. LASERSTRAHLUNG. NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN ODER MIT DEM
STRAHL DIREKT AUF OPTISCHE GERATE ZEIGEN. DIES IST EIN LASERPRODUKT DER
KLASSE 2.
DER LASERSTRAHL DARF NICHT AUF DIE AUGEN EINER ANDEREN PERSON GERICHTET
ODER DIREKT ANGESEHEN WERDEN, WEIL EINE LANGERE BLICKKONTAKT SCHADLICH
FUR DIE AUGEN IST. B
EINE KURZER BLICKKONTAKT MIT DEM LASERZEIGER, SOWIE EIN ZUFALLIGES
SCHWENKENDES LICHTES UBER DIE AUGEN KONNTE EINE VORUBERGEHENDE
BLITZERBLINDUNG VERURSACHEN, DIE DEM EFFEKT EINES KAMERABLITZLICHTES
AHNELT. OBWOHL DIESER ZUSTAND VORUBERGEHEND IST, KANN ER GEFAHRLICH
SEIN, WENN DIE ANGESTRAHLTE PERSON EINE FUR DIE SICHT KRITISCHE AKTIVITAT
AUSFUHRT, WIE Z.B. AUTOFAHREN. VORSICHT:ANDERUNGEN UND MANIPULATIONEN
AM GERAT, DIE NICHT AUSDRUCKLICH VON DER FUR DIE BEWILLIGUNG ZUSTANDIGEN
PARTEI GENEHMIGT WURDEN, KONNEN ZUM VERLUST DER BETRIEBSERLUBNIS
FUR DIESES GERAT FUHREN. DIESES GERAT UND SEINE ANTENNE(N) DURFEN
NICHT ZUSAMMEN MIT ANDEREN ANTENNEN ODER SENDEANLAGEN POSITIONIERT,
GELAGERT ODER BETRIEBEN WERDEN. DIESES GERAT ENTHALT EINEN LOW-POWER
SENDER. WENN DER SENDER UBERMITTELT, SENDET ER RADIOFREQUENZSIGNALE
AUS. HINWEIS: DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINERLEI HAFTUNG FUR MOGLICHE
RADIO ODER TV STORUNGEN, DIE DURCH UNBEFUGTE MANIPULATIONEN AN DIESEM
GERAT VERURSACHT WURDEN. SOLCHE MANIPULATIONEN KONNEN ZUM VERLUST
DER BETRIEBSERLAUBNIS FUR DIESES GERAT FUHREN.
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DK — Introduktion

Tak fordi du valgte at kabe en Targus Laser
Praesentationsfjernbetjening. Denne fijernbetjening med laserpointer kan
bruges med bade Microsoft PowerPoint® og Apple Keynote®. Denne
tradlgse fiernbetjening giver dig plug-n-play uden software driver, mens
den langtreekkende 2,4 GHz teknologi ger det muligt at preesentere pa
en afstand af op til 15 m.

Indhold

« Targus Laser Preesentationsfjernbetjening
* Mini USB modtager

* 1 x AAA batterier

« Brugsanvisning

Systemkrav

Hardware
« USB interface

Operativsystem
 Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows®7

« Microsoft Windows® 8
*Mac OS®X 10.4 - 10.8

38
w Back to Content



Targus Laser Presentation Remote

Indstilling af din Fjernbetjening
Iseetning af batterier

Tryk pa knappen til lagen pa batterirummet og tag det af som vist.

Knap til lage pa batterirum. Lage til batterirum.

Iszet de leverede batterier og sgrg for, at de positive (+) og negative (-)
ender af batteriet matcher indikatorerne indeni batterirummet.
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Fjern mini USB modtageren, som er opbevaret i det midterste rum.

Skub lagen til batterirummet i, indtil det “klikker” pa plads.

eoe
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Sadan bruges din fjernbetjening

For du bruger fiernbetjeningen skal du veelge din computertype og
preesentationssoftware. Find knappen indeni batterirummet som vist.

PC PowerPoint®
Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

KET: HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FU-
JITSU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, OSV.

NB: VALG “PC POWERPOINT” HVIS DIN COMPUTER ER AF MAR-

Denne fjernbetjening er et plug-n-play apparat. Den aktiveres
automatisk, nar USB modtageren forbindes til din computer. Isget mini
USB modtageren i en ledig USB port pa din computer.
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Taend for fiernbetjeningen ved at trykke og holde on/off (teend/sluk) inde
i 3 sekunder.
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Knapper og Funktioner

Tryk og hold i 3 sekunder for at teende fjernbetjeningen.
LED ring vil blive gren.

1 Stremknap Tryk og hold i 3 sekunder for at slukke for fiernbetjen-

ingen.
LED ring slukker.
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2 Blank skaerm Skeermen bliver blank/mark.
Start - Press once to begin.
3 Slide show Stop - Tryk og hold i 2 sekunder for at stoppe slide
showet.
4 Side Frem/Naeste slide Tryk en gang for at ga til naeste slide.
5 Side Tilbage/Forrige slide | Tryk en gang for at ga tilbage til forrige slide.
6 Laser pointer Der udsendes laserlys fra abningen.
7 LED ring Indikator for strem og KeyLock™.
Tryk en gang for at aktivere KeylLock.
- Alle knapper er deaktiverede undtaget laser, side
fremad/naeste slide og side tilbage/forrige slide.
8 KeyLock - LED ring bliver R@D.
Tryk en gang for at afslutte KeyLock.
- LED ring bliver GR@N.
9 Laser pointer button Tryk og hold for at aktivere laser pointeren.
44
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Sikkerhedsforanstaltninger

« Undga skader pa gjnene: peg ikke fiernbetjeningens laser direkte pa nogen,
iseer ikke pa ansigtet, og kig ikke direkte ind i laserstralen.

« Undga at pege fijernbetjeningens laserstrale pa et spejl eller andre genspejlende
overflader.

« Hold fiernbetjeningen vaek fra sma bgrn.

« Kig aldrig pa fiernbetjeningens laserstrale med et teleskopisk apparat sa som
mikroskop eller kikkert.

« Forsgg pa at skille ad eller reparere fiernbetjeningen kan resultere i udszettelse
for laserlys eller anden fare.

Problemlgsning

Hvad gor jeg, hvis fjernbetjeningens reaktionstid er langsom eller stopper
midlertidigt med at virke?

« Sgrg for at fiernbetjeningen er indenfor en afstand pa 15 m fra mini USB
modtager og computer.

« @g distancen mellem fiernbetjeningens modtager og andre tradlgse apparaters
base.

« Sluk andre tradlese apparater og deres baser, som er i neerheden af
fiernbetjeningens modtager.

« Skift batteri.
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Complies with EN 60825-1: 1994+A1+A2
and Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11 except for deviation pursuant to
Laser Notice No.50,dated July 26,2001.

UNDGA UDSATTELSE -- FARLIG ELEKTROMAGNETISK STRALING FRA DETTE APPARAT
LASERSTRALING. SE IKKE DIREKTE PA STRALEN ELLER MED OPTISK UDSTYR. KLASSE
2 LASERPRODUKT. .

PEG ALDRIG LASERSTRALEN DIREKTE PA EN PERSONS @JNE ELLER SE DIREKTE PA
LASERSTRALEN, DA VEDVARENDE UDS/ETTELSE KAN SKADE @UNENE.

KORT UDSATTELSE FRA EN LASERPEGEPIND, SOM VED AT FEJE LYSET HEN OVER
@INENE VED EN FEJL, KAN GIVE MIDLERTIDIG BLINDHED, SOM SVARER TIL EFFEKTEN
AFENBLITZ. SELVOMDETKUN ERMIDLERTIDIG BLINDHED, ERDET MERE FARLIGT, HVIS
PERSONEN ER | GANG MED F.EKS. AT KGRE, HVOR HAN BRUGER @JNENE. ADVARSEL:
/ENDRINGER FORETAGET SOM IKKE ER GODKENDT AF DEN FOR OVERHOLDELSE
ANSVARLIGE KAN RESULTERE |, AT BRUGEREN IKKE LANGERE TILLADES AT BRUGE
UDSTYRET. DETTE APPARAT OG DETS ANTENNE(R) MA IKKE SAMMENSTILLES ELLER
BRUGES | FORBINDELSE MED EN ANDEN ANTENNE ELLER SENDER. DIT APPARAT
INDEHOLDER EN LAVKRAFTSSENDER. NAR APPARATET SENDER, SENDER DEN
RADIOFREKVENSSIGNAL (RF) NB: PRODUCENTEN ER IKKE ANSVARLIG FOR RADIO
ELLER TV INTERFERENS SOM ER ET RESULTAT AF UAUTORISEREDE ZANDRING AF
DETTE UDSTYR. SADANNE /ENDRINGER KAN RESULTERE |, AT BRUGEREN IKKE
LAENGERE TILLADES AT BRUGE UDSTYRET.
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EE — Sissejuhatus

Taname teid Targus laser esitluspuldi ostmise eest. Kaesolev
laserpointeriga kombineeritud pult té6tab nii Microsoft PowerPoint® kui
Apple Keynote® programmidega. Antud traadita pult pakub ka telist
Uhenda-ja-kasuta voimekust ning ei vaja tarkvara draivereid, samas kui

suure ulatusega 2,4 GHz tehnoloogia voimaldab efektiivset esitlust kuni
15 meetri ulatuses.

Komplekti kuulub

« Targus laser esitluspult
* Mini USB vastuvdtja

* 1 x AAA patareid

« Kasutusjuhend

Nouded susteemile

Riistvara
« USB liides

Operatsioonisiisteem

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows®7

* Microsoft Windows®8
*Mac OS®X 10.4 - 10.8

47
w Back to Content



Targus Laser Presentation Remote

Puldi td6korda seadmine
Patareide paigaldamine

Vajutage patareipesa avamiseks patarei kaane vabastusnupule ning
tostke kaas ettevaatlikult pildil ndidatud viisil.

Patarei kaas

Patarei kaane vabastusnupp
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Votke valja keskmises pesas asuv mini USB vastuvétja.

Likake aku kaas oma kohale kuni ta ,kldpsatusega“ kindlalt oma kohale
kinnitub.

eoe
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Puldi kasutamine

Enne puldi kasutamist valige palun oma arvutitiitip ning eelistatud
esitlustarkvara. Leidke patareipesa sees naidatud liliti.

PC PowerPoint®
Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

MARKUS: VALIGE ,PC POWERPOINT* KUl TE KASUTATE ARVUTIT,

MILLE ON VALMISTANUD: HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATE-
WAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS,
JMS.

Antud pult on Uhenda-ja-kasuta tlilpi seade. Pult hakkab automaatselt
toole kui USB vastuvdtja arvutiga ihendatakse. Uhendage mini USB
vastuvétja teie arvuti vabasse USB pesasse.
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Lulitage pult sisse vajutades ja hoides selleks sisse/valja lilitamise nuppu
3 sekundit alla surutuna.
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Nupud ja funktsioonid

Puldi sisse lilitamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit.
LED ring muutub roheliseks.

1 Toitenupp
Puldi vélja lllitamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit.
LED ring kustub.
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Tuhja ekraani nupp

Ekraan muutub tiihjaks/mustaks.

Slaidiesitlus

Start (Algus) — alustamiseks vajutage (iks kord.

Stop (Lopp) - slaidiesitluse peatamiseks vajutage ja
hoidke 2 sekundit.

Jargmine lehekiilg/
jargmine slaid

Vajutage Uks kord jargmise slaidi avamiseks.

Eelmine lehekiilg/
eelmine slaid

Vajutage (iks kord eelmise slaidi avamiseks.

Laser pointer

Avast valjub laserkiir.

LED ring Toite ja KeyLock™ indikaator.
Uks kord vajutades liilitub KeyLock funktsioon sisse.
- Koéik nupud peale laseri, jargmine lehekiilg / jargmine
slaid ning eelmine lehekiilg / eelmine slaid lakkavad
KeyLock nupp toimimast.

- LED ring muutub punaseks.

Uks kord vajutades liilitub KeyLock funktsioon valja.
- LED ring muutub ROHELISEKS

Laserpointeri nupp

Laserpointeri aktiveerimiseks vajutage ja hoidke nuppu
alla surutuna.
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Ohutusmeetmed

« Véimaliku silmakahjustuse valtimiseks érge mitte kunagi suunake puldi laserit
inimeste, eriti nende nagude suunas ega vaadake otse laserkiirde.

« Valtige puldi laserkiire suunamist peeglisse voi monele teisele tugevalt
peegeldavale pinnale.

« Hoidke pulti lastele kattesaamatult.

« Arge mitte kunagi vaadake puldi laserkiirt teleskoopiliste seadme abil nagu
naiteks mikroskoobi v6i binokliga.

« Ilgasugused katsed seadet lahti votta, seda reguleerida véi parandada véivad
tuua kaasa laservalguse katte jadmise voi mone teise turvaohu.

Torketuvastus

Mida teha, kui puldi reaktsiooniaeg on aeglane voi pult lakkab aegajalt
tootamast?

« Veenduge, et pult on arvutist ning mini USB vastuvétjast kuni 15 meetri kaugusel.

« Suurendage kaugust puldi vastuvétja ning teiste traadita seadmete
baasseadmete vahel.

« Lilitage puldi vastuvétja ldhedal asuvad teised traadita seadmed ning nende
baasseadmed.

« Vahetage patarei valja.
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Complies with EN 60825-1: 1994+A1+A2
and Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040